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Das Schiedsgericht in Minsk- Erfahrungen eines Berliner Rechtsanwalts
mit dem Schiedsgerichtswesen in Weil3russland

von Dirk Fischer, Berlin

I. Einfiihrung Das Schiedsverfahren des Internationalen Schiedsgerichts

Die internationale Schiedsgerichtsbarkeit hat im Hand%’ell\/ldir?;kBiiltoirrzjsesilr?g:]esrli::;ddussc:::jer;uigduﬂqaflggisnlfjar;é?:r
mit den zialistischen n r in den ; .
t den postsozialistischen Staaten Osteuropas in de It, die am 27. November 1998 von der Industrie- und

letzten Jahren unbestrittenermafen an Bedeutung gewgpi- .
andelskammer erlassen worden ist und unter anderem

nen. Zwar spielten Formen aufRergerichtlicher Strei”-1 nalischer Sorache vorlieat ( Rul f the Internati
beilegung im Ost-West-Handel auch wahrend der Hert- englischer Sprache vorliegt (,Rules of the Internatio-

schaft der staatssozialistischen Wirtschaftsordnung nolmpr‘:;'fcrzt';: dClr?;l;;t?t“;h%izeslirhuizzlsaor: dgzr?mgﬁtrhg{t
Osteuropa eine betrachtliche Rolle, bot sich hierdurc Y- 9

. . . nshesondere ausfuhrliche Bestimmungen zur Organisa-
doch bereits seit den sechziger Jahren aufgrund des l\fe@] des Schiedsgerichts, seiner Zustandigkeit, dem

Yorker UN-Ubereinkommens (iber die Anerkennung un‘{]lorf hrensablauf. zur Form der K rhebuna und zur
Vollstreckung auslandischer SchiedssprUche—anders\a}Es anhrensablaut, zur Fo er nlageernebung u u

fur Entscheidungen staatlicher Gerichte — eine gese%—nr ge;i':uggtggﬁe%uﬁg];l;ir;]rggr?gde;;?;ngggh\?v?xj;gagg;
lich normierte Volistreckungsmoglichkeit Schiedsspruchs und zu den Kosten des Verfahrens. Auch
Mit der tiefgreifenden Veranderung der Wirtschaftsbegie Schiedsordnung des Schiedsgerichts in Minsk ent-
ziehungen zwischen Ost und West aufgrund des SysteRit Regelungen fiir ein freiwilliges Schlichtungsverfah-
wandels in den Staaten des ehemaligen Rates fiir Geggsh, das auf eine giitliche Einigung der Parteien hinwir-
seitige Wirtschaftshilfe wuchs jedoch auch die Bedewen soll. Gleichwohl ist auch das streitige Verfahren von
tung der internationalen Schiedsgerichtsbarkeit. Aulgem Bestreben gepragt, die Parteien in jedem Stadium
rer Anlass hierflir war der Wegfall des AuBenhandelgtes Verfahrens einer giitlichen Einigung naherzubringen.
monopols in den osteuropaischen Staaten und das Auf- Kosten des Verfah . i Ni fd
treten unabhangiger Wirtschaftssubjekte, die unmittelb pe rosten des Verlanrens weisen ein fNiveau aul, das

mit auslandischen Unternehmen in Handelsbeziehung ﬁt den Gencht;kosten pelsp|elswe|se n Deut;chland
rchaus vergleichbar sind: So fallen etwa bei einem

eintreten konnten. Hiermit ging ein gesteigerter Beda . .
. - . treitwert zwischen 100.000 und 200.000 US-Dollar
an effektiven Institutionen zur Streitbeilegung und ZurAnEIerichtsgebuhren in Hohe von 4.000 US-Dollar zuziig-

ich 2% des 100.000 US-Dollar Ubersteigenden Betra-
ges an. Das Gericht ist auch bestrebt, die anfallenden
Gerichtsgebuihren jeweils umgehend zu erheben.

War die institutionelle Schiedsgerichtsbarkeit wahrend.

des Bestehens der Sowjetunion auf das Schiedsgeri e Anfechtung einer schiedsrichterlichen Entscheidung

) . ) st nur in sehr engen Grenzen moglich. Art. 43 des Ge-
bei der Handels- und Industriekammer der Sowjetunion . : : . .
e B ; . setzes Uber das Internationale Schiedsgericht sieht nur
mit Sitz in Moskau beschrankt, so bildeten sich nach de- : ; )
. . tnter bestimmten Voraussetzungen ein Rechtsmittel zum

ren Zerfall in den Nachfolgestaaten verschiedene ne

] ) . . . . L ersten Gericht der Republik Belarus' vor, das binnen
Schiedsgerichte, namentlich die Schiedsgerichte in Kle\é{rei Monaten nach Bekan?wtwerden der Entscheidung ein-
Kischinjow und das hier ndher zu betrachtende Interng-

. . . . : .?ulegen ist. Die Anfechtung des Schiedsspruchs kann im
tionale SCh'enge”Ch_t be'_ der Belorussischen Ir‘dl"smﬁfesentlichen nur auf schwerwiegende Verfahrensmangel
und Handelskammer in Minsk. und darauf gestitzt werden, dass die Entscheidung des
Internationalen Schiedsgerichts der dffentlichen Ordnung

Il. Der institutionelle Rahmen der Republik Belarus widerspricht. Im ibrigen ist der

VerhaltnismaRig spatist in der Republik Belarus mit derurch die Entscheidung Beschwerte darauf beschrank,

Gesetz Nr. 279-Z Uber das Internationale Schiedsgeridi¢ Vellstreckung der Entscheidung in seinem Heimat-
and zu verhindern. Freilich lasst das New Yorker UN-

vom 9. Juli 1999 ein gesetzlicher Rahmen fir die Tatige , 3 X
keit der internationalen HandelsschiedsgerichtsbarkafPeréinkommen uber die Anerkennung und \olistreckung

geschaffen worden. Das Gesetz orientiert sich in sein8HSlandischer Schiedsspriche dies ebenfalls nur in en-
wesentlichen Teilen an den Bestimmungen de¥en Grenzen zu.

~UNCITRAL-Modellgesetzes Uber die internationale
Handelsschiedsgerichtsbarkeit* vom 21. Juni 1985, mit
dem versucht wurde, die nationalen Gesetze zur Schiedst dieser Stelle soll und kann kein reprasentativer Quer-
gerichtsbarkeit weitgehend zu harmonisieren. Insowesthnitt Giber die praktische Arbeit des Schiedsgerichts in
ist die Republik Belarus' den Beispielen ihrer Vorgangevinsk vermittelt werden. Gleichwohl vermag das nach-
Bulgarien, Ungarn, der Ukraine und Russland gefolgt. stehend geschilderte Verfahren — vom Hsacipiedsrichter

spruchsdurchsetzung einher, der durch das weit verbr,
tete Misstrauen in die Arbeitsfahigkeit der staatlichen G
richte noch verstarkt wurde.

[1l. Ein Schiedsverfahren in der Praxis
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als ,das schwierigste Verfahren“ bezeichnet, das er bider Schiedsordnung zwar auf die Vereinbarung der Par-
lang in seiner juristischen Téatigkeit erlebt habe — ein Biltkien ankommt; da eine solche Vereinbarung aber nicht
von diesem Verfahren zu vermitteln. Zugleich werden digustandekam, war die weil3russische Sprache anzuwen-
vielfaltigen Probleme im Handel zwischen Deutschlanden. Auch wenn dies in der Praxis auf die Verwendung

und der Republik Belarus deutlich. der russischen Sprache hinauslief, musste doch der

Ein Handelsunternehmen mit Sitz in Deutschland schlog§itaufwand fiir die Ubersetzung der Schriftsétze bedacht

mit einem Unternehmen mit Sitz in der Republik Belarug/erden.

einen Vertrag ab, der die Lieferung einer speziell nagach Eingang der Klageerwiderung beraumte das Schieds-
den Wunschen des Bestellers gefertigten Maschine zuy®richt einen Termin zur miindlichen Verhandlung fir Mit-
Gegenstand hatte. Das deutsche Unternehmen sollte @€Januar 2000 an. Der Verfasser hatte Gelegenheit, an
Anlage innerhalb einer vertraglich festgelegten Frist liediesem Termin teilzunehmen. Er fand im Gebaude der
fern; das weilirussische Unternehmen verpflichtete sigelorussischen Industrie- und Handelskammer in Minsk
zur Zahlung des vereinbarten Kaufpreises, der in zuvefatt. Das Gericht bestand aus je einem, von den beiden
festgelegten Raten zu leisten war. Eine erste Anzahlupgrteien benannten Schiedsrichter und einem weiteren
in HGhe von rund DM 500.000,00 sollte kurz nach Verschiedsrichter als Vorsitzenden. Verhandlungssprache war
tragsabschlu3 geleistet werden. Russisch, wobei ein Dolmetscher mitwirkte. Das Ver-
In der Folge mussten die Parteien feststellen, dass efrandlungszimmer konnte die Anwesenden, je zwei Ver-
Vorauszahlung in dieser Hohe aufgrund der restriktiveiteter der Parteien, den Dolmetscher, drei Richter und
Devisengesetzgebung der Republik Belarus ohne Stellueigne Protokollfihrerin kaum aufnehmen. Zudem arbei-
einer Bankgarantie durch den deutschen Vertragsparttete die Heizung angesichts der Mitte Januar in Minsk
nicht zulassig war. Daraufhin zahlte das weiRrussischerrschenden Temperaturen alles andere als effektiv.

Unternehmen zunachs_t (aIIerdlngs" gegenuber deﬁ% fiel auf, dass — anders als etwa vor den deutschen staat-
Zahlungsplan um zwanzig Tage verspatet) den ohne “lithen Gerichten — die Argumente weitgehend in miind-

solche Garantie zulassigen Hochstbetrag in Hohe ven . . .

) icher Form vorgetragen wurden. So entwickelte sich ein

100.000 US-Dollar; das deutsche Unternehmen gab datr- Ny o

oo . i ontroverses Rechtsgesprach, das die niedrige Raum-
aufhin die Produktion der Anlage in Auftrag. Obwohl da ~mperatur schnell ver n lieR. Streitiq war bereit

deutsche Unternehmen eine Bankgarantie Uber den w I_st)inz endende Recghisgecht'ee. reitig wa fd?r%' S

teren Vorauszahlungsbetrag vorlegte, musste das Weﬁﬁ- uw - nichligerweise war aut die Be-

russische Unternehmen im weiteren Verlauf einraumen, "o ngen deﬂs Up.erelnkommens dgr Vereinten Natio-
2u weiteren Zahlungen nicht in der Lage zu sein, wora en lber Vertrage lber den internationalen Warenkauf
: om 11. April 1980 abzustellen, dem sowohl Deutsch-

hin es die geleistete Anzahlung zurtickforderte. Das de e : ) .
als auch die Republik Belarus bereits vor geraumer

sche Unternehmen wandte gegen den geltend gemachter y . . ;
Ruckforderungsanspruch ein, mit dem TeilzahlungsbetrggIt beigetreten sind. Das"klagende Yveﬂrusssche un-
bereits Zahlungen an seine Lieferanten geleistet zu i§rmehmen zog aber ohne nahere Begriindung Bestimmun-

ben: Das Geld ware verloren. Zudem machte es weggﬁn des weildrussischen Zivilgesetzbuches heran. Auch

der verspateten ersten Zahlung eine Vertragsstrafe Ufie CGericht zeigte sich in der Frage des anwendbaren

den ihr durch das Abstandnehmen vom Vertrag entgan(j%QChtS nicht immer konsequent.

nen Gewinn geltend. Da die Parteien sich nicht auf eifuffallen musste zudem, dass der weil3russischen Schieds-

einvernehmliche Losung einigen konnten, klagte dawaxis ein Verhandlungsgrundsatz vergleichbar dem deut-

g g
weillrussische Unternehmen beim Schiedsgericht &then Zivilprozessrecht ganz offensichtlich fremd ist. So
g

Minsk auf Erstattung der geleisteten Anzahlung. hatte die Klagerin die Behauptung des deutschen Unter-

Das Schiedsgericht in Minsk arbeitet mit beeindruckerﬁ}egmen% Zahlun?]enb an seine Ifle:‘jeranten geleistet zu

der Schnelligkeit. Die im Oktober 1999 erstellte Klage—a en ebenso nicht bestritten wie den dargelegten ent-
@ngenen Gewinn. Gleichwohl forderte das Gericht die

schrift wurde dem beklagten deutschen Unternehmen i Kaate d t ent hende Nachwei |
einer sieben Tage spater ergangenen Verfligung zugest fiagte dazu aul, entsprechende Nachweise vorzulegen.

Sie ging Mitte November 1999 dort ein. Zugleich wurd®em Austausch der gegenseitigen Argumente folgte der
die Beklagte aufgefordert, innerhalb von finfzehn Tageviersuch des Gerichts, den Parteien eine gutliche Eini-
die Klage zu erwidern und einen Haupt- und Ersatzschiedying nahezulegen. Zur eigenen Beurteilung der Sach- und
richter zu benennen. Diese Frist erwies sich als auRer&echtslage hielt es sich auffallend bedeckt. Im Ergebnis
dentlich kurz, bedenkt man, dass in dieser Zeit ein geeigurde aber im Anschluss an einen Vorschlag des Verfas-
neter Schiedsrichter benannt, ein Erwiderungsschriftsagers eine sinnvolle Verfahrensweise gefunden: Das Ge-
erstellt und dieser dem Gericht in WeiRRrussland tbeticht forderte das beklagte deutsche Unternehmen auf,
mittelt werden musste, was angesichts der gangigen Padie fiir erforderlich gehaltenen Nachweise kurzfristig bei-

laufzeiten nur moglich war, indem der Schriftsatz perzubringen. Zugleich wurde den Parteien Gelegenheit
sonlich Gberbracht wurde. Erschwerend kam hinzu, dagegeben, Vergleichsldsungen zu eruieren. Die mundliche
es flr die anzuwendende Verfahrenssprache gemaR Art\#ghandlung sollte Anfang Méarz 2000 fortgesetzt werden.
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Da die Parteien sich leider nicht auf3ergerichtlich einDas Gericht gab der Beklagten Gelegenheit, zu den Aus-
gen konnten, wurde Anfang Marz 2000 — nachdem dé&shrungen der Klagerin noch einmal Stellung zu nehmen.
deutsche Unternehmen die angeforderten Unterlagen véwich insoweit fiel die Frist von zehn Tagen aufRerordent-
gelegt hatte — erneut im Beisein des Verfassers streitigh kurz aus. Zugleich kindigte das Gericht an, binnen
verhandelt. Wahrend die Verhandlung wiederum in eine#wanzig Tagen eine Entscheidung zu treffen, die den Par-
zu kleinen Verhandlungszimmer stattfand, hatten zumiiteien zugehen sollte. Ein Ergebnis steht noch aus.

dest die Temperaturen inzwischen ein angenehmeres Mal3 _

erreicht. Die Vertreter des weiRrussischen Unternehmens IV. Fazit

verargerten die tbrigen Verfahrensbeteiligten mit einefg, geschilderte Ablauf zeigt, dass das Schiedsgericht in
erstim Laufe der mindlichen Verhandlung tberreichtegiinsk sich durch eine auRerordentlich schnelle und ef-
weiteren Schriftsatz. fektive Verfahrensweise auszeichnet. Aussagen tber die
Auch in der weiteren Verhandlung belieB es das GericRualitat der getroffenen Entscheidungen lassen sich der-
bei Andeutungen zur eigenen Einschatzung der Sach- u}ﬁjt noch nicht treffen, zumal dies immer nur ausschnitts-
Rechtslage. Ausfiihrlich wurde diskutiert, ob die Bek|agueise beurteilt werden kann. Festzuhalten ist aber, dass
te Uiberhaupt berechtigt war, vom Vertrag Abstand zu neﬂ'Le. Verantwortlichen des Internqtionalen Schiedsgerichts
men. Hier versuchte das weiRrussische Unternehmen i der Belorussischen Industrie- und Handelskammer
der Rechtsfigur des Wegfalls der Geschaftsgrundlage $LMinsk bestrebt sind, den Handelsteilnehmern effekti-
argumentieren. Streitig war des Weiteren, ob das dedf€ Strenschhs:htungs- und Streitentscheidungsmechanis-
sche Unternehmen bereits den Eingang der ersten, §ien zur Verfigung zu stellen.

genuber dem urspringlichen Zahlungsplan herabgesetz-

ten Teilzahlung zum Anlass nehmen durfte, die Produkti-

on der zu liefernden Anlage in Auftrag zu geben. Die Bébr. iur. Dirk Fischer — mehrere Jahre als Wiss. Mitar-
klagte verneinte dies und zog aus diesem Umstand degiter am Osteuropa-Institut der FU Berlin tatig — ist
Schluss, dass das deutsche Unternehmen einen hierdwPeltner der Berliner Rechtsanwaltssozietat Eulitz &
entstandenen Schaden nicht geltend machen konnte. Schrader (vormals Ackermann & Schultze-Zeu).





